
közlemények czimzendők. 

... 16 ft. ] Negyedévre 
. . frt, 

Egyes szám ára 5 kr. 

... 

Felségének már teljesen bizo- 
Mos látogatása az erdélyi részek fővá- 
ában egész izgalomba hozta nemcsak 
Iosunkat, de az összes erdélyi része- 

a szomszédos megyéket. Maga a 
törvényhatósága végre az utolsó 

szerencse lesz, ha el nem ké- 
sak az utczák ázsiai állapotban 
övezetének rendbehozása legalább. 
a, hogy ő Felségét az egyes in- 

Metek, iskolák, hivatalok megtekinté- 
We el lehessen vezetni, óriási feladat, 
y hogy a munkához legalább is 1000 
unkást kellene állitni, ha nem akar- 
ik elkésni, most pedig talán még 100 
unkás sem dolgozik. 

pen igy el van némileg késve a 

aput felállitani, mely stil és de- 

yi látogatás méltóságának, azutánár- 
fákkal disziteni az indóháztól a 

záig terjedő hossza utvonalat, 
tni a hidakat és középületeket, 
ni a tervezett népünnepélyhez 

műséges előkészületeket, beszerezni a 
üágitáshoz szükséges anyagot és fel- 
mrelvényeket: minden bizony össze. 

három hét alatt nem tudjuk mi- 
fog sikerülni? 
Hát aztán hol vannak azok azap- 

feladatok, melyek az utolsó 
tban foganatositandók ugyan, de 

előkészitő munkálkodást igényel- 
küldöttségek számára szállások 
e, azok beosztása, a sok levele- 

lásjegyek kiosztása, a király 
Itidőzése alatt a közrend fentartása, 
u erre fölkért egyletek közremüködé. 
Wel, azoknak szervezése, a munkafel- 

ása köztük, jelvények készitése stb. 

a városi ható s az összeálli- 

t tisztességesen elkészülnek, való- 
In dicséretet fognak érdemelni. 
De nem ezekről akartunk szólani, 
mem a királyi látogatás ötletéből egy 
r megjegyzést tenni arra a maga- 
itásra nézve, melyet ugy a város- 
yák, a törvényhatóság, mint a város 
Mósságának egy része a mindnyájun- 
térdeklő városi közdolgok tekinte- 

Men ezuttal is, máskor is tanusitnak. 

Érjük azt a tétlenséget, azt akö- 
ooszasest ezez 

LLENZEKTA 
A887. augusztus 29. 

Az álomlátó. 
-Örmény rege. - 

Chalatianz után: Dr. Gopcsa László. 

Élt egyszer egy férfi nejével és fiá- 
ul A fiu este lefeküdt; reggel felkelvén, 

utmondja anyjának: 
Anyácskám, én álmodtam, de hogy 

it nem beszélem el neked." 

RCÁJA 

,Nem akarom, és ezzel 

z anya erre megfogá őt és illendő- 
elverte. 
Ezután a fiu atyjához menve, igy szó- 
eg: 
yuskám, álmodtam, de anyámnak 
eszéltem el és neked sem fogom el- 
i. 

tre az atya is megveri fiát. Erre az 
va, elhagyta a házat. Mendegél egész 

mignem vándorral találkozik, kit igy 
0t meg: 
Légy üdvözölve! Amaz felelé: „Légy 
vöőzölvel 

Én álmodtam, de azt sem anyámnak, 
matyámnak nem mondtam el, de neked 
im fogom elbeszélni. És tovább ment. És 
Iy menve Emirhez érkezik és igy szól 

Emir, én álmodtam, de azt sem anyám- 
,sem atyámnak, sem a váudornak nem 

vultam el, de neked sem fogom elbe- 

kor az Emir megparancsolá, hogy 
eg őt és padlásszobába vezessék. 
ifju kést szerzett magának és az- 
adlót hasogatni kezdi és hasogatá 
g, mig az Emir leányának szobája 
nagy nyilást metszett. A leány 

SZERKESZTŐI IRODA: jD 
pateza 21. szám (Postaépület) hová a lap szellenn részét íllotó 

Az ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben. 

mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
ttauk vcseto 

hozzá fogott az előkészületekhez 

tés nagy feladata. Két csinos 

Mráczió tekintetében megfeleljen a ki: 

E
g
v
 

1 szobájában étellel rakott tányér volt 
ható, de a leány már régóta nincs a szo- 

4 frt. 
lfrt 50 kr. 

gást, azt a saját városi érdekeink irán- 
ti teljes érzéketlenséget, mely nálunk 
Kolozsvár város fejlődése, emelkedése, 
anyagi gyarapodása tekintetében ugy a 
városi törvényhatóság kebelében irány- 
adó szerepet játszó elemek, mint rész- 
ben a polgárság részéről is nyil- 
vánul. 

Most hogy a királyi látogatás kü- 
szőbön áll, tünik fel igazában, ha a 
városban egy sétát teszünks a látoga 
tással kapcsolatos ünnepélyességekre és 
magas vendégseregre gondolunk, hogy 
menynyire hátramaradt ez a város min- 
den tekintetben. Szeretünk Kolozsvár 
maltjával dicsekedni; hivatkozunk egy- 
koru titulusankra: a hajdani Erdély 
egykori fejedelmi fővárosára; némelyek 
ma is az „erdélyi részek fővárosának 
szeretik czimezgetni, mások a „ma- 
gyar Athene" hangzatos titulust is fel- 
találták. 

Nó hát bármely kolozsvári város- 
atya nézzen körül, gondoljon arra, hogy 
más magyarországi vidéki városok, te- 
szem: egy Arad, egy Debreczen, egy 
Pozsony, egy Szeged, sőt „csak" egy 
Brassó és Kassa is milyen benyomást 
tesz az idegenre, s akkor bizony szé- 
gyenkezve kell megvallania, hogy a 
cziíra csimzésekhez értünk ugyan, de a 
város külső csinositásához, a városban 
való tartózkodásnak kényelmessé téte 
léhez s ezen az uton az idegen vendé- 
gek ide csalogatásához minél keveseb- 
bet értünk, sőt jóformán nemcsak nem 
törődünk vele, de még ellene cselekszünk: 

A vizvezeték és csatornázás kérdé- 
se p. o. már szinte két évtized óta va- 
judik; utczáink kövezete még a belvá- 
rosban, még a főtéren is olyan gyarló, 
hogy még ruganyos kocsi is csak dő- 
czögve haladhat végig; a nyilt utczai 
csatornáknak nincs kellő rendszerök s 
igy az utczai és a magántelkekről ki- 
eát rondas eia s egészség- 
telen büzt terjeszt. 

Ha a városi képviselőtestület tag- 
jaiban több volna a város fejlődése 
iránti érzék: mindezeken a bajokon 
már rég lehetett volna segiteni. Igaz, 
Kolozsvár nem dusgazdag város; ámde 

ket, meglehet a városi adózókat meg- 
kiméljük 10-20 frt adóemeléstől; de 
sokkal több kárt teszünk neki e „ki- 
méletességgel", mint ha a városatyák 
megtennék mindazt, amit a mai világ- 

bában. 
Az ifju lemászott, kiüritette a tányért 

Igy cselekedvén az első, második, har- 
madik és negyedik napon is, de az Emir 
leánya még mind nem tudja hogy ki költi 
el az ő részét. Egyszer azoaban figyelmessé 
lesz és elrejtőzék az asztal mögé. Látja, 
hogy egy ifju lemászik és elkezd a tányér- 
ból enni. Erre rárohan és azt kérdi tőle: 
,Ki vagy te?" 

Ez felelé: Én álmodtam, de azt sem 
anyámnak, sem atyámnak, sem vándornak, 
sem az Emirnek nem beszéltem el és ezért 
az Emir engem padlás szobába dobatott. 
Most a te akaratodból föggök, csinálj a mit 
akarsz. ba.l 

A fiatal epedő pillanatot vet a leányra 
és az ifjak egymást megszeretik. 

Ezen időben az estország királya el- 
ment a reggország királyához, hogy az ő fia 
számára annak a leányát megszerezze. Elő- 
veve és elkülde egy vasrudat -- és kérdi: 
„Melyik ennek a rúdnak az alsó és melyik 
a felső vége? Ha ezt kitalálod, - jó, ha 
nem, akkor a leányodat elviszem ma- 
gammal. 

A regország királya mindenkit meg- 
kérdezett, de senki sem tudta ezt megmon- 
dani. A királyleány elbeszéli ezt az ő ked- 
vesének és ez mondá: „Eredj, mondd a te 
atyádnak, az Emirnek, hogy a vasrúdat tóba 
kell vetni, a nehezebb része fenékig fog sű- 
lyedni; furjátok át a rúdat és küldjétek el 
az estország királyának vissza; az estország 
királya ki ennek igazságáról meggyőződvén, 
a cselédeket visszaküldötte. 

Erre ugyanazon király három hasonló 
szinü és növésü lovat küldött azon izenettel : 
„Melyik az egy éves, melyik a két éves 
csikó és melyik a kancza? Ha ezt eltalál- 
játok, jó, ha nem, úgy leányotokat magam- 
mal viszem. - Erre összegyülnek az ügyes 
emberek, de senkisem tudja ezt kitalálni. 
A király tanácstalan maradt és nem tudá, 
hogy mit cselekedjék. 

zönyösséget, azt a szüklátkörű felfo- 

lát- 

és jóllakva visszamászik a padlásszobába. 

Pt 

ha emiatt elhanyagoljuk saját érdekein- 

LITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP: 

ban egy másodrendü vidéki várostóbis 
saját fejlődésének érdeke megkövetel. 

Hozzájárul a városi törvényható- 
ság ezen indolencziájához, a polgárság 
egy részének a helytelen felfogása. P. 
o. épitkezésében a mi polgárságunk 
akár a külső csinosságra, akár a ké- 
nyelemre igen kevés gondot fordit; a 
lakások bérét, melyek szükek és ké- 
nyelmetlenek, a legtőbb ,Hausherr" ugy 
felcsigázza, hogy még a fővárosban sem 
drágábbak, pedig ott a bérlő nagyvá- 
rosi életet, szórakozást, vizvezetéket, 
tisztán tartott utczákat, szóval kényel- 
met talál a pénzeért. 

Emiatt aztán általános a panasz a 
bérlőlakosság részéről; az ide helyezett 
hivatalnokok alig várják, hogy ismét 
kimeneküljenek „kincses Kolozsvárból, 
a „magyar Athenéből", az „erdélyi ré- 
szek fővárosából! Ugy hogy már a 
kormány köreiben is elkezdettek aggo- 
dalmaskodni, ha vajon érdemes, czélsze- 
rü és méltányos-é ilyen magatartás és 
ilyen lakviszonyok mellett Kolozsvárit 
annyi állami intézetet és hivatalt ösz- 
szepontositni ? 

Hiszen egy Nagy-Várad, egy Sze- 
ged, egy Arad, egy Kassa akárhány- 
szor teljesen ingyen helyiséget aján- 
lottak fel egy-egy hivatal odahelyezése 
esetében, sőt Nagy-Várad három évig 
még az összes hivatalnokoknak 
is ingyen-szállást ajánlott fel, ha 

oda helyezik át a vasuti üzletvezető- 
séget. 

Igen ám, mert azok a városok 
jobban felismerik saját érdekeiket. Tud- 
ják, hogy egy város iparos, kereskedő 
polgárságára és házbirtokosaira az a 
legkedvezőbb helyzet, ha minél több 
biztos fogyasztó lakossággal szapo- 
rodik a város; egy-egy közintézet vagy 
hivatal pedig ezerekkel, néha százezer 
forintokkal is emeli a város forgalmát, 
s e forgalmi gyarapodás első sorban a 
házbirtokosok, iparosok Ás kereskedők 
erszényét tőlti, akik tehát saját érde- 
kökben hoznak áldozatot, (ha ugyan a 
jó számitást áldozatnak lehet nevezni,) 
midőn a város emelése és idegen em- 
lékkel való gyarapodása czéljából a 
városi életet minél kényelmesebbé teszik. 

Kolozsvárt e tekintetben még fáj- 
dalom nagyon szükkörü és ósdi felfo- 
gás uralkodik, mely azt tartja, hogy 
ha megéltünk századokon ugy a hogy: 
hát nincs miért többre vágyakozni, Vaj- 
ha a királyi látogatás ebben az irány- 
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mondá: „Tudod hogy engem elakarnak 
vinni?* és elbeszéle mindent, úgy, a mint 
történt. 

Ez felelé: Eredj és mondd meg atyád- 
nak: Egy kötés szénát kell a vizbe vetni, 
sóval meghinteni és este a lovak elébe t-n- 
ni. Reggel legelőszőr a kancza, az két- 
éves és csak végül fog az egyéves elé 
jönni. 

Ugy is történt és a feleletet elküldék 
az estország királyának. A király egy kis 
ideig várt, aztán egy aczélozott kopját és 
egy aczélozott pajzsot küldött és azt mon- 
datá: ,Ha ti ezen kopjával a pajzsot át 
tudjátok törni, akkor Én fiamnak leányoto- 
kat kapom feleségül. Ha nem, akkor a Ti 
leányatokat kell elküldjétek az én fi- 
amhoz! 

Sok nép gyülekezett össze, maga a 
király is, de semmmi módon nem tudták a 
pajzsot keresztül farni. Erre elkezdett be- 
szélni a királyleány atyjának, az ő kedve- 
séről. A király ezt is ide hivatá. Az ifju 
eljött, az aczélozott kopját a földbe ütöt 
te és a paizszsal ráütvén, azt keresztül 
furta. 

A királynak nem levén fia, az ifjut 
fiául fogadá ki aztán elment az egyezkedés 
szerint az estország királyához, hogy ennek 
a leányát hazahozhassa. 

Ment mendegélt, hogy mily hossza- 
san nem ismeretes, és lát valakit, a ki a 
fülét a földre helyezve, hallgatódzik. 

Az ifju azt kérdé tőle : 
,Ki vagy te?" 
Amaz felelé : 
Én az vagyok, a ki mindent tudok, a 

mi e világon mondatott." 
Ez felelé: 
„Az gonosz lélek! a ki mindent tud, 

a mi e világon mondatott. 
Amaz mondá: 
„Én nem vagyok gonosz lélek. Gonosz 

lélek az, a ki aczél kopjával aczél pajzsot 
tud"átfurni. a esvue( sn 
Ez feleli: 

é 

v. 

A királyleány kedveséhez ment és 

ban egy helyesebb és a várot jövőfej- 
lődését biztositó felfogás ösvényére te- 
relné városatyáink és polgárságunk gon- 
dolkodását! 

Politikai hirek. 
Tisza Kálmán miniszterelnök Nagyvá- 

rad városának országgyülési képviselője szep- 

fejezése után Kolozsvárról Nagyváradra, vá- 
lasztói körébe érkezik, s o"t beszédet tart. 
Tadvalovőleg Tisza Kálmán a választási 
mozgalmak egész folyama alatt mélyen hall- 
gatott; sem képviselői beszámolót, sem pe- 
dig programmbeszédet nem mondott, a mit 
pedig nemcsak mint képviselőjüktől a n.-vá- 
radiak, hanem, mint egyországos párt vezérétől 
az egén? ország elvárhatott volna. Csak 
szeptemberben fogja megtudni a szabadelvü 
párti választó közönség, hogy mi az ő pátt. 
vezérük programmfja, ekkor fogják megtudui, 
bogy voltaképen miért szavaztak ők juniu:- 
ban a kormánypárti jelöltre. 

A budget. A bécsi Pol. Corr.-nek, a 
melynek hir szerint Hegedüs Sándor a bu- 
dapesti tudósitója, a következőket irják Bu- 
dapestről : Ez ideig még sem a magyar, 
sem a közös költségvetés 1888 ra nincs vég- 
leg megállapitva. Ázonban már csak ne- 
hány tétel van függőben, a melyekre vonat- 
kozólag szepte ber hónapban tartandó mi- 
niszteri tanácskozások alkalmával fog meg- 
történni a döntés. A mi a magyar költség- 
vetést illeti, az már most is konstatálható, 
hogy a honvédelmi, vallás sköz- 
óktatásügyi, valamint a belügyi 
miniszterek költségvetésében némi en elke- 
dés lesz, ellenben a kereskedelmi s 
a pénzügyi miniszterek budgetjében, 
különösen a rendkivüli kiadások rovatában 
jelentékeny leszállitások lesznek. Az ig az- 
ságügyminiszterium költségve- 
tésében alig lesz változás. Az 1888-diki költ 
ségvetés a maga egészében, még akkon1 is, 
ha a f-dezet emelésére vonatkozó tervek te- 
kintetbe nem vétetnek, az 1887-dikinél sok- 
kal kedvezőbb lesz s a deficzit, daczára az 
államadóssági kamatok négy milliónyi emel- 
kedésének, több millióval kisebb lesz mint 
1887 ben. 

re került az ir kérdés. Gladstone egy ha 
tározati javaslatot nyujtott be az ir nem- 
zeti liga elnyomása tárgyában, mely a kö- 
vetkezőleg hangzik: „Határozza el a ház, 
hogy hódolatteljes feliratot fog átnyujtani 
ő felségének, melyben kifjti, hogy e ház 
elé Irland alkirályának egy proclamatiója 
terjesztetett, melyben az ir nemzeti liga 
neve alatt ismeretes társaság, az 1887 iki 
irlandi büntető törvényre való hivatkozás- 
sal, mint veszedelmes szövetkezet jellemez 
tetiík. A parlament elé semminemü előter- 
jesztés nem érkezett, mely az emlitett 
proclamatio jelzett tartalmát igazolná, a 
melynek értelmében ő felsége alattvalói, 
cselekedeteiknek törvényes megvizsgálása 

„Az én vagyok, 
És együtt ketten tovább menének. 

Mennek és látják, hogy valaki mindkét lá- 
bára egy egy malomkövet köt, hogy az 
egyikkel Chisán-ba, (a Wantó körül. For- 
ditó) a másikkal pedig Stambulba menjen. 

Az ifju mondá : 
„Gonosz lélek az, ki az egyik lábával 

Chisánba, a másikkal Stambulba megy." 
Amaz felelé. ; 

,Én nem vagyok gonosz lélek, gonosz az, 
ki aczélkopjával, aczél paizsos tud átfurni." 

Ez mondá : 
,Az én vagyok. Legyünk testvérek !" 
Most már hárman valának és hárman 

menének tovább. Mennek, mendegélnek és 
látják, hogy a malomban hét malomkővel 
gabonát örölnek és azt egyedül egy ember 
mind megeszi és még sem lakván jól, azt 
kiáltja: ,Oh, atyuskám, én meghalok az éh- 

Eségtől." 
Ez mondá: : 
Gonosz lélek az, a binek számára hét 

malomkővel örölnek gabonát, nem lakik jól 
ettől és azt kiáltja: ,Maghalok az éh- 
ségtől ! 

Amaz felelé: „Én nem vagyok go- 
nosz lélek. Gonosz lélek az, ki aczél kop- 
jával aczél pajzsot tud átfurni." 

Ez felelé: Az én vagyok, legyünk test- 
vérek ! 

Most már négyen mentek tovább. Men- 
nek, mendegélnek és látják, hogy valaki az 
egész világot magára veszi és őket a ma.- 
gasba akarja emelni." 

Amaz mondá: „Gonosz lélek az, ki az 
egész világot magára veszis őket a magasba 
akarja emelni." 

Ez felelé: Én nem vagyok gonosz, - 
gonosz lélek az, a ki aczél kopjával az 
aczél paizsot át tudja furni. 

„Amaz mondá: ,Ez én vagyok. Le- 
gyünk testvérek. * 

Most már ötön mentek tova. Mentek, 

kiissza a pátak vizét és ugy kiált: „Atyus 
kám! én elveszek a szomjuság miatt." 

tembsr hó vége felé a hadgyakorlatok be- 

Az angol parlamentben. ismét. napirend- 

óhajtva kivánt neki hosszas életet. 

legyünk teátvérek 1: 

mendegéltek és látják, hogy valaki mind 

Kolozsvár, hétfő, augusztus 29. 1887. 
zzzzaztszmsnam 
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nélkül mint büntevők lennének megbüntet- 
betők. Ilynemü előterjesz és hiányában a 
ház azon kérelmet terjeszti elő, hogy a ne- 
vezett proclamatio a kérdéses egyesületre 
nézve ne maradjon érvényben." 

A Gladstone-féle határozati javaslat 
felett pénteken szavazott a báz, s a mint a 
két napig tartó vita bizonyitja, az egész ir 
kérdés szóba került s a pártok mérkőzése a 
közönségeenél nagyobb jelentőségü volt. 
Gladstone azonban ujabban kisebbségben 
maradt s kőzel nyolczvan főnyi többség 
mellőzte javoslatát. Ez után az eredmény 
után nem valószinü, hogy a Salisbury-ca- 
binet többsége az' ir kérdésben, egyhamar 
meg legyen bontható. 

Kossuth ünnepély a Szejkén. 
A szegény Szejke fürdő ez idén na 

gyon elhagyatott és mellőzött állapotban 
volt, miutha összeesküdtek volna ellene az 
emberek, oly kevés lstogatója volt; a vi- 
dékiek azok mind a Homorodra és Lobo- 
góra özövöltek, a távoliabbak teljesen ig- 
norálták lételét. Hanem azért a Szejke nem 
hagyta el magát, s ez idén is ép oly impo- 
záns emlékünnepet rendezett augusztus 25 én 
Kossuth Lajos tiszteletére, a mint 

az már évtized óta itt hagyomanyos szo- 
kássá vált. 

A hogy az est beállt, a szines lám- 
pionok és szurok mécsek lángözöne világitá 
meg a fürdő völgyét s mozsarak dörgése 
reszketteté meg a bérczeket, hangosan hir- 
detve, hogy a kegyelet és a megemlékezés 

hbálás ünnepét üli a Budváralyi székelység: 

A vendéglő előtt tüzbetükkel ragyo- 

gott az Éljen Kossuth Lajos! 
jelig, benn a teremben ott pompálkodott 
az ünnepelt nagy hazafinak virágfüzérekkel 

izlésteljesen ékitett arczképe, a zenekar 
Kossuth Lajos aztizente" dal- 
lamot és a ,Kossuthindulót" han- 
goztatta. 

A társas vacsorán, ha nem is nagyon 
népes, de válogatott és lelkes közönség je- 
lent meg. Gyertyánffy Gábor ürité 
az első poharat Kossuth Lajosra s egy 
emelkedett szellemü beszédben ecsetelte hal- 
hatatlan érdemeit, s eszméinek győzelmét 

Fe- 
renczi György szolgabiró és fürdő biz- 
tos a székelyek hü fiát Orbán Balázst él- 
tette, a ki hosszabb beszédben Kossuth ér- 

demeit és hatáskörét méltatva a vendége- 
ket élteté, kik nemcsak a Szejkét, hanem 
önmagukat is megtisztelték e nemzeti ünne- 
pélyen való megjelenésük által. És megered- 
tek a pohárköszöntések, a melyekben Gyer- 
tyánffy Gábor, Ferenczi, Kassay Ákos ud- 
varhelyi főkapitány és mások is részt vet- 

Amaz mondá: „Gonosz lélek az, a ki 
kiissza a patak vizét és mégis azt kiáltja : 
„Én elveszek a szomjuságtól ! 

Ez felelé: Én nem vagyok gonosz 14- 
lek. Gonosz lélek az, ki aczélkopjával az 
aczél paizst át tudja forni. 

Amaz mondá: Ez én vagyok. Legyünk 
testvérek ! 

Most már haton mentek tovább. Men- 
tek, mendegéltek és látják, hogy egy pász- 
tor oly édesen furullyázik pásztori sip- 
jával, hogy arra a hegyek, vőlgyek, me- 
zők, erdők, emberek állatok mind tánczolni 
kezdenek. 

Amaz mondá : Gonosz lélek az, a ki 
a hegyeket és völgyeket is meg tüudja tán- 
czoltatni." 

Ez felelé: Én!i nem vagyok gonosz lé- 
lek. Gonosz lélek az, ki aczél kopjával az 
aczél paizst át tudja furni. 

Amaz mondá: Ez én vagyok. Legyünk 
testvérek ! 

Most már heten valának és menének 
tovább. 

Amazok kérdik a királyfiut: „Test- 
vér, a ki aczélkopjával aczélpaizst ütöttél 
át, hova akarsz az istenért vezetni '" 

,Mi megyünk az estkirály leányát el- 
hozni." 

Csak te tudd azt valóban elhozni, fe- 
lelék azok. 

És elmenének a király kastélyába, 
hogy a leányt elhozzák. De a király leá- 
nyát nem akará elengedni; összehivta em- 
bereit és mondá: ,Ezek a menyasszony után 
jöttek, és még sem éhesek; de azért talán 
fognak egy-két falatot enni. Azonnal 21 
sütőkemenczét fütsetek be, süssetek benne 
kenyeret és fözzetek 21 üst levest: Ha ők 
mindezt megeszik, nekik adom leányomat, 
külőnben nem. 

A hét testvér egy külön szobában volt. 
Az, az első, ki fülével a földön hallgatód- 
zik, hallja a király párancsát és mondjai: 
„Te testvér, a ki aczél kopjával aczél paj- 
zsot átütöttél,1 - értetted, a mit aőkirály 
muondott ? 4 
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tek; az estély emelkedett hangulatban folyt 
le s egészen éjfél utáni 3 óráig tartá együtt 
a lelkesült társaságot. 

Siculus. 

A helyzet Bulgáriában. 
Kolozsvár, aug. 29. 

Lassankint oszladozni kezd a titokza- 
tos homály, melybe a czár tulajdonképeni 

politikáját, végczéljait rejteni tudta és a 
sybillamondásokból, melyekkel az orosz kor- 

mány közlönyei az európai közvélemény ki- 

váncsiságát táplálták és áltatták, kiválik 
a fölvilágositó szó, a diplomata cselszövés- 
ből, azaz a hazug himezés-hámozásból ki- 

fejlődik az igazság egy kis magvacskája. 

Valahára megtudjuk, hogy tulajdonkép ho- 
va czéloz Sándor czár s igazság szerint mit 
akar Bulgáriában s Bulgáriával. 

Az alább közölt levél igen érdekes be- 
pillantást enged az orosz önuralkodó esz- 
mejárásába s következtetéseitől és okosko- 

dásától bizonyos logikát, tévelygésétől bizo- 
nyos rendszerességet megtagadni nem lehet. 

Sándor czár azon szempontból indul 
ki, hogy Bulgáriában és Keletruméliában 
csak azon állapot jogos, mely a berlini szer- 

ződés határozmányainak megfelel. A berli- 

ni szerződés nem ismer bolgár-ruméliai uni- 

ót, következéskép az nem is létezik; a ber- 
lini szerződés a bolgár trón megüresedése 
esetére nem ismer kormányzóságot, nem is- 

meri a ruméliai kormányzói méltóságot, a 
mindkét ország képviselőiből alakult szob- 
ranjét, Battenberg eltávolitása óta tehát 
anarchia uralkodik és a két országnak nincs 
oly kormánya, melylyel érintkezni lehetne. 
Holmi Ferdinánd fejedelem nem létezik. 

Hogy a lyuk, melyet a berlini szerző- 
désben az unió ütött, a konstantinápolyi 
konferenczián Oroszország közremüködése 

mellett befoltoztatott, az rögeszméjében nem 

téveszti meg a czárt: megnyőződése szerint 

ezen provisorium Battenberg eltávolittatá- 

sával érvényességét annyival inkább elvesz- 
tette, mivel a keletruméliai statutum vele 

összefüggő reviziója meg nem történt, sőt 
meg sem kezdetett. Non avenu. 

Hogy a regensség szabadon választa- 

tott, hogy ez a guruló rubelek segélyével 

ismételten kitört lázongásokat, forradalma- 
kat és gyilkos összeesküvéseket leverte s az 
országot jól kormányozta; hogy a válasz- 
tások folyton a legnagyobb szabadsággal s 

a választók minden erőszakos befolyásolása 

nélkül mentek végbe; hogy a fejedelem vá- 

lasztás a legteljesebb béke és zavartalan 
egyetértés közepett egyhangulag lett meg- 

ejtve; hogy Ferdinándot nép és hadsereg 
ugy Bulgáriában mint Keletruméliában uj- 

jongva fogadja, hogy ő nagytehetségü, e 

mellett konzervativ és különösen Oroszor- 

szág jogos igényeit megvédni kész feje- 
delem, kinek személye és családi összeköt- 
tetései békés és becsületes uralkodásának 
legbecsesebb biztositékait képezik: A czár- 

ra nézve ez mind nem létezik. Az ő szemei 

előtt a forrás tisztátalan s ezzel neki min- 

den, mi e forrásból eredt, jogtalanak, az 

ó jogát, az ó méltóságát, az d hatalmát 
megfertőztetőnek tetszik. 

mit mondott a király, mikor én nem vol- 
tam abban a szobában? 

Most beszéld el, mit mondott ő1" 

Öazt parancsolta, hogy 21 kemen- 
czében kenyeret süssenek és 21 üst levest 

főzzenek. Hogyha mi mindezt megesszük, 
nekem adja leányát, különben nem. 

A testvér, a ki hét malomkővel ör- 
lött gabonát megevett, mondá: Ne féljetek! 
En kimegyek és mindent, a mi a kezembez 
jut meg fogok enni és hozzá még azt fo- 
gom kiáltani: „oh atyuskám meghalok az 
éhségtől! 

Midőn a király ezt látá, megijedék : 
„Pusztitson el az Isten! Tőled nekünk me- 
nekednünk kelll! 

Összehivá embereit és mondá: „Csi- 

náljatok a házban tüzet, szorjatok rá ha- 

mut és fedjétek be gyapjuval! Ha azok 

este haza fognak jönni, e szobában mind- 

nyájan bizonnyára el fognak égni" 

Az éleshalló hallja mindezeket és 
mondja: Te testvér, ki aczél kopjával aczél 
pajzsot átütöttél, értetted, a mit a király 
mondott? i 

Nem, honnan tudjam én azt? Mit is 
mondott csak ? 

,Csináljatok a házban tüzet, szorjatok 
rá hamut, és fedjétek be gyapjuval! Ha 
este öők haza fognak jönni, e szobában 
miudnyájan bizonnyára el fognak égni." 

Áz a testvér, ki az egész patakot ki- 
itta, mondá: „Én elmegyek jól tele iszom 
magam és előttetek megyek be a házba. 
Ha bemegyek a szobába, a vizet ki fogom 

okádni és az egész ház tengerré fog átvál- 

tozni " 
Este a király előhivatá és kérte őket 

hogy a számukra meghatározott szobába 
nyugalomra térjenek. Midőn a vizivó szá- 
ját kitátotta, megtelt az egész szoba vizzel. 
És elmentek egy más szobába. e el, 
Erre a király elvesztette eszét és nem 
todég mit csalakadjék. Összehivatta embe- 

Te ügyetlen! Hogy tudjam én azt, 

De a czár sem akarja a bolgár kér- 
dést megoldatlanul hagyni, csakhogy ő oly 
megoldást akar, a mely neki tetszik. És ha 
a dolog oly komoly, oly kényes, az európai 
békére oly veszélyes nem lenne, mosolyogni 
lehetne rajta, hogy a Néva parti furcsa 
ábrándozó mily naivitással szemelte ki Deus 
ex machinának a boszporusi különczöt és a 
yildiz-kioszkbeli fogvaczogtató remetétől 
várja a balkáni gordiusi csomó kettévágá- 

sát. A szultánnal akarja az európai hóhér. 

pallost felköttetni s a padisah és kalifa ke- 
zébe nyomja a kancsukát, hogy ez terelje 

be a megtévelyedett keresztény birkákat a 
legitim akolba! És e mellett a többi szig- 

natarius hatalom, nevezetesen Németország 
és Ausztria-Magyarország helyeslésére is 

számit! 
Itt azután csakugyan mindn kedélyes- 

kedés megszünik: kit akarnak ámitani? Ha 
monarchiánk Törökország fegyveres beavat- 
kozását, melynek okvetlen az orosz okku- 
páczió lett volna a következménye, talán 
egyidejü kisérője, hasznosnak és czélszerü- 
nek tartotta volna, annak akkor lett volna 

az ideje, midőn a bolgár-ruméliai unió ki- 
mondatott és a status auo érdekében sikra 

szállt Szerbia ellen a bolgár hadsereg ki- 

vonult. 
Azóta Európa az uniót elismerte, akár- 

mily formában, záradékokkal, elő- és utó- 

feltételekkel, az mindegy, el lett ismerve, s 
a mindkét országbeli tényleges uralkodó 
azonossága ma már nem vét a nemzetközi 

jog ellen s igy nem lehet a bolgároknak és 
ruméliatáknak a berlini szerződés ellen el- 
követett bünül betudni, hogy legitim feje- 
delmüktől önhibájukon kivül megfosztatván 
ügyeiket maguk intézték el s a rendezett 

viszonyokhoz való visszatérésre azon esz- 
közt választották, mely életérdeküknek meg- 
felel s a legitim eljáráshoz minden kigon- 
dolható kibuvó között még a legközelebb van. 

A mi pedig a skirnieviczei megalla- 
podásokra való czélzást illeti, - az egy 

kétségtelen, hogy ezen megállapodások 

Oroszországnak egyoldalu katonai beavat- 
kozást, az orosz hatalmi szférának a Bal- 

kánon kiterjesztését és mélyitését meg nem 
engedik a nélkül, hogy Ausztria Magyaror- 

szág érdekében megfelelő egyensuly ne lé- 

tesittetnék. 

Az iparkamarából. 
Kolozsvár 1887 aug. 29. 

A kolozs ári kereskedelmi és iparka- 
mara felyó aug. hó 27-én tartott közgyü- 
lése a következő nevezetesebb határozatokat 
hozta : 

Ö felségének Kolozsvárt a jövő hóban 
történő látogatásánál a kamara is köt-les- 
ségének tartja hódolatát küldöttségileg ki- 
jelenteni. A küldöttség összeállitásával az 
elnök lőn megbizva. 

A kolozsvári iparmuzeum alapszabály 
tervezetének alapvonalait a kamara elfogad- 
ja, annak egyesitését a központi rajziskolá- 
val és a tanmühelyekkel elhatározza s a 
három intézet műszaki vezetésével Pákey 
Lajos főmérnök urat bizza meg. Az egyesi- 
tett intézetek egyelőre ugyanazon felügyelő 
bizottság alá helyeztetnek, a melyet a tan- 
műhelyekre nézve a miniszter alakitott. 

Az iparmuzeum megnyitása az erre 

reit, de ezek egyhangulag kiabálták : „Tör- 
ténjék bármi, de mi még sem engedjük, 
hogy a királyleány eltávozzék. 

Az éleshalló hallá mindezt és mondá : 
„Testvér, ki aczélkopjával aczélpajzsot 

átütöttél, értetted, a mit a király mondott ?" 
,Honnan tudjam ezt, mit mondott ?' 
„Nos halld! Megtörténhetik mirden, 

de a királyleányt még sem engodjük el ma 
gunktól, mondá." 

Az a testvér, a ki a földgömböt ma- 
gára vette, mondá: Várjatok, el találom én 
a módját ! Én az egész kastélyt és az egész 
országot magammal elviszem." 

Vevé a kastélyt hátára és ezzel to- 
vább mene. A pásztor édesen furulyázott és 
a hegyek, völgyek erre tánczolnak. És az, 
a ki mindkét lábára egy-egy malomkövet 
kötött - vigaun lejt tovább. 

Ekkor elkezdett a király sirni és kér 
te őket, hogy a kastélyát ne vigyék el. „A 
leányt", mondá, vigyétek el, megérdemel- 
tétek. 

hagyták, a hol volt; a pásztori furulya 
kellemes hangja elhangzik, a hegyek, völ- 
gyek és mezők pedig felhagynak a táncz- 
czal. Erre a királyleányt msagukkal vive, 
haza felé indultak. A hősök miudenike la- 
kására tért vissza és az, a ki aczélkopjá- 
val aczélpaizsot áttört, elvevé a leányt és 
elvezeté a regország királyához. Megérkez 
vén ide, látja, hogy az ő kedvesének fiu- 
gyermeke született. Ezért azonban őt is el- 
vevé feleségül. 

Az aczélkopjával aczélpaizsot áttörő 
hős éjjel befekszik aludni s igy szól álmá- 
ban: ,Nap ragyog az egyik oldalomon és 
nap ragyog a másik oldalomon is; a melle- 
men pedig fényes csillag játszik." 

Másnap reggel szülőit magához hiva- 
tá, elmegy az Emirhez is, és mondja : „Most, 
akarom álmomat nektek elbeszélni. Ama- 
zok mondák: Most, hát mi az? Ez felelé: 

Erre a királyi kastélyt azon helyen 

.
 

fölvett külön helyiségben s még az ősz fo 
lyamában kimondatván, a felszereléshez 
szükséges költségekből hiányzó 1000-1200 
frt. f dezssés a kamara vállalta magára. 

Örvendetes tudásul lőn véve az elnök 
azon jelentése, hogy a kereskedelmi minisz- 
ter az ipartanmühelyek ujabb 3 éves tan- 
folyamára sz államsegélyt - határ leszálli- 
tott arányban engedélyezte s hogy a gya- 
kornokok számára a pályázat már is ked 
vező eredménnyel lőn kihirdetve. 

A központi rajziskola eddig az ipar- 
iskolákkal egy vezetés alatt állt, Kis Sán 
dor igezgató nagy elfoglaltsága miatt a 
vezetésről lemondván, eddigi buzgó fárado- 
zásáért köszönetet szavazott a kamara. 

A mező örményesi és csákygorbói vá- 
sár vámtarifák felett, a melyek a dijak föl- 
emelését czélozzák, a kamara csak akkor 
határozhat, ha a folyamodók a jelenleg ér- 
vényes tarifákat is előterjesztik. 

Az elnökség a m. kir. államvasutak 
igazgatóságának felbívására kijelölte azon 
nevezetesebb forgalmi pontokat, a melyekre 
nézve menettérti jegyek rendszeresitése ki- 
vánateos. 

Tanügy. 

A kolozsvári ev. ref. leány- 

iskolában, melynek palotája pár hét 
alatt egészen elkészül, a beiratások b. mo- 
nostorutcza 17 sz. alatt tartatnak meg szep- 

tember 1-től 5-ig, naponként d. e. 9-12-ig, 

d. u. 3-5-ig. A rendes tanitás - addig is 
mig az uj iskolába a gyermekek egérzsé- 
gének veszélyeztetése nélkül be lehet köl- 
tözni - egy igen alkalmas, e czélra föl- 
szerelt helyiségben szeptember 6 án meg- 
kezdődik. Áz iskolához uj gyakorlott tani- 

tónő lett alkalmazva Vadas Ilona szemé- 
lyében. Különösen arra kivánjuk fölhivni 

az igen tisztelt közönség figyelmét, hogy a 
német társalgás vezetésére egy müvelt né- 

met nő lesz alkalmazva. - Vidéki növen- 
dékek bennlakásra is fölvétetnek. Kolozs- 
vártt, 1887. aug. 29. Az igazgatóság. 

k 

Értesités. A kolozsvári rom. kath. 
főelemi tanodában az 1887-88-ik tanévre 

a beiratások folyó év auguszt. hó 81 én és 
szeptember hó 1, 2 és 8.ik napjain eszkö- 
zöltetnek az iskola helyiségében d. e. 9-től 
12 óráig és d. u. 2-4ig. Tandij helybeli 
rom. katb. tanulóknak 4 frt 55 kr., vidé- 

kieknek és helyi más vallásvaknak 6 frt 55 
kr. A tandij a beiratkozásnál előre fizeten- 
dő. A rendes tanitás szept. hó 5-én kezdő- 
dik. Az igazgatóság. 

k 

Ahelybeli belvárosi róm. bkath 
hat osztályu leányiskolában a beiratások 
jövő szeptember 1. 2 és 3ik napjaira tü- 
zettek ki. Tandij és tanszerpénz minden ta- 
nulótól 3 írt 35 kr, beiratási dij pedig, 
mely senkinek el nem engedhető 1 frt. Ez 
iskola a kezdődő tanévre uj, a hatodik tan- 
teremmel gyarapodott, hat jól képzett, képe- 
sitett és gyakorlott tanitónő müködik ben- 
ne és a népoktatási törvényeknek minden 
tekintetben megfelelni törekedik ugy hogye 
téren bármely hasonló tanintézettel méltán 
versenyez, miért a szülők bizalmát teljesen 
megérdemli. 

k 

Az unitáriusok elemi leány is- 
kolájában az 1887-88-ik évre a beiratások 
szeptember hó 1-én kezdődnek és tartanak 
5 éig, rendesen a délelőtti órákban. Mire az 
illető szülők figyelme felhivatik. Kolozsvárt, 
aug hó 28. 1887. Sárdi Józset, tanitó. 

Láttam álmomban egyik oldalomon egy 
napot és a másik oldalomon még egy na- 
pot, a mellemen pedig fényes csillag ját- 
szott." 

Amazok kérdék: „Ilyen álmod volt 
neked ?" 

Ez felelé: ,„Istenemre! Ilyet álmod- 
tam." 

k k 

Az égből három alma hullott alá: az 
első az elbeszélő, a második a szives ol- 
vasó és a harmadik az egész világ szá- 
mára. 

Diána fegyelme. 
A „Dora szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

LI. 

(Folytatás.) 83 

Elvesztettem érdeklődésemet a zenébe, 
mondá Diána. 

D.2 azt nem mondta meg, hogy azért 
most a zene szivfájdalmat okoz. 

- Sir Lisle mennyire szerette az éne- 
kedet ! mondá az atyja elgondolkozva. Em- 
lékezel Diána, tevé hozzá, hogy a holdvi- 
lágnál milyen hangversenyeket szoktatok 
volt adni? 

Emlékezett-e ? Ugy érezte mintha e 
szavak a szivét hasitották volna. Vajjon 
eltudja e valaha felejteni? A holdvilágitot. 
ta terrasz a nagy ives ablak, az atyja ar- 
cza, midőn eltüntek előtte. Ismét a Mag- 
dolna arczképe előtt ült. Egy szép barna 
arcz nézett reá; a szép barna szemek a lel- 
kébe látszottak nézni. Oh mennyire szerette 
Lislet! S büszkeségének mégis feláldozá! 
Amint gyermekkorának szinhelyére kinézett 
a mult képe minden boldogságával s illu- 
siójával megjelent előtte. 

- Szeretném, jegyzé meg Cameron ur, 
ha Lisle haza jönne. Nem tudom elgondol. 

.
 

Ő felsége Magyarországon. 
A király utazásáról, melyet e hónap- 

ban a hadgyakorlatok végett, Magyarorszá- 

gon tesz, budapesti lapok a következő tu- 
dósitást bozzák : 

Ö F.lségének utiprogrammja az őszi 
hadgyakorlatok alkalmával Nyitráról való 
elutazása után a következő: Elutazása Nyit- 
ráról szept. 7-én esti 8 óra 30 perczkor 

Tótmegyer.n át - a nélkül, hogy Buda 
pesten időzés tartatnék - Rákosnál, az 
összekötő vágányon át, Köbányára, a ma- 

gyar államvasut vonalain át Kelenföldre 
innét Székest-hérváron, Kanizsán át Csák- 

tornyára megy a kiraly, a hová szept. 8-án 

reggeli 8 óra 30 porczkor érkezik meg. 

Innét ő feisége szept 10 én esti 6 óra 30 

perczkor Kelenföldön, Kőbányán, Hatvanon, 

Miskolczon, Szerencsen át Tőke-Terebesre 
utazik, a hová az uralkodó szept. 11-én 

délelőtti 9 óra 45 perczkor érkezik meg. 

Ö Felsége és kisérete Terebesen And- 

rássy Gyula grófoál fogaak lakni, mig a 

gyakorlatokat vezető hadtestparancsnokság 
valószinüleg Szalánczon fog elhelyezkedni. 

Terebesről az uralkodó szept. 14 én esti 6 

óra 30 p. utazik el Szerencsen, Szajolon 
ás Dóvára, a hova az udvari vonat szept. 

lö-én délelőtt 10 óra 80 perczkor érkezik 

meg. A nagy hadtest-gyakorlatok nem Dé- 

va mellett, hanem a román határnál fog 

nak megtartatni, azért szeptember 16, 17, 

19, 20 és 21-én külön udvari vonatok köz- 

lekednek majd Deva és Piski kőzött, a me- 

lyek ő Felségét a királyt, a főaerczegeket, 

a külföldi katonai attachékat és a hadgya 
korlatok-fovezetőségének tagjait a gyakor- 

latok szinhelyére viszik. Déván 6 udvari 
ebed lesz. 

Az uralkodó szeptember 22-én déli 

12 órakor Kolozsvárra megy, a hova aztán 

delután 5 órakor érkezik meg és Kolozs- 

vártt marad szeptember 24-ig. E napon es 

ti 9 órakor onnét elutazik és 25-én reggeli 

6 órakor Budapestre, a központi pályaud- 

varra érkezik. Ő Felsége azután huzamosb 

ideig Budapesten marad. Déván a magyar 

kormányt valószinüleg Baross miniszter 

fogja képviselni és Tisza minisz- 

terelnök csak Kolozsvártt, hol ő Felsége 

számos küldöttséget fogad, lesz jelen. Az 

utóbbira megjegyezzük, hogy a mi biztos 

forrásból meritett értesülésüönk szerint a 

király kolozsvári tartózkodása alatt itt 

lesznek, a miniszterelnökön kivül, még br. 

Orozy Béla belügy, Trefort közoktatásügy, 

és báró Fejérváry honvédelmi miniszte- 

rek is. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 29. 

Szeptember 1-jével uj előfizetést 

nyitunk lapunkra. Kórjük azon t. olvasólnkat, 

kiknek előfizetésük e hó végével lejár, hogy 

azt mielőbb megujitani sziveskedjenek. 

Előéfizetési feltételeink : 

Egész évre.... I6 frt 

Fél évre..... . 8 frt 

Évnegyedre..... 4 frt 

Egy hóraz..... l frt 50 kr. 

- Kosuth Lajos diszoklevele. 

M.-Sziget közönsége Kossuth Lajost ez év 

apr. hó 12-én Mármaros Sziget város disz- 

polgárává egyhangulag választotta meg. A 
közgyülés ugyanekkor elhatározta, hogy 

diszoklevelet készittet s erre Fankovich 

Gyula székelyudvarhelyi rajztanárt kéri 
föl. A szélesebb körben ismert rajztanár 

a diploma rajzával elkészült és e hó 19-én 

ni, hogy mit csinál, miért barangol a nagy 

világban ily soká! 

Hol van mostan ? kérdé Diána. 

S hangja rekedtes volt, és saját ma- 

ga előtt is idegennek tetszett, midőn ekér- 
dést intézte. 

- Azt senki sem tudja bizonyosan. 

És én nem tudom elképzelni, hogy miért 
nem jön haza, s a saját birtokán miért nem 

telepedik le. 

És Diána kiment a terrassra, nehogy 
atyja a viszszatartóztathatlan könynyeket 

meglássa. 

XII. 

Lady Clanronald hamar beletalálta ma- 

gát abba az uj helyzetbe, hogy vendég le- 

gyen ott, hol egykor urnő volt. Mostohája 

és ő közötte most nem voltak összeütközé- 

sek. Mindenki örült, hogy láthatta, s a 

cselédek nem győztek tiszteletük s hódola- 
tuknak elég kitejezését adni. Ő előttük még 

mindig fiatal urnőjük volt. Hugó a kertész, 

kivel oly gyakran veszekedett, a legszebb 
virágait szívesen feláldozta volna, hogy egy 

mosolyt láthasson az arczán; Seldonné a 

gazdasszony nem tudta, hogy figyelmét ho- 
gyan mutassa ki eléggé; az öreg kulcsár 

mindig a fiatal urnőjükön látott változás- 

ról beszélt, s szomoruan rázta a fejét ha 
előtte házasságról beszéltek. 

Lady Cameron nagyon előzékeny és 
szives háziasszony volt, de szive mélyében 

még most is volt mostoha leánya iránt a 

régi ellenségeskedésnek némi nyoma. 

Az első napokban Lady Clanronald él 
vezte az otthon lét édes nyugalmát. Jól 

esett de tájt a régi hely-ket, hol életének 
legboldogabb óráit töltötte, felkeresni. La- 
dy Colwyn, az ő régi barátnéja, örült hogy 
láthatta, s őszinte melegséggel üdvözőlte. 

- Hoszszasan nézett Diánára, - mert 

a rajta látott változás - ő előtte is 
feltünt. de én értem a dolgot. 

e kitünő munka Sziget városa rendkivüli 
közgyülésén be is mutattatott, hogy a gy 
lés kebeléből küldessék el aztán Tu 
Kossuthhoz. A diploma széles folio 
alant látható Mármaros-Sziget városának 
gyönyörü adusrel-rajza az egész panorámi 
val: a hegyekkel, a kékes felhőkkel, 
épületek közzül kiemelkedő karcsu tornyol 
kal, mig körülötte gyönyörü allegoriai al 
kok láthatók. A diploma közepén ara 
betükkel ez van irva: „Mármaros.Szi 
korona-város képviselő testülete, 1 
évi április hó 12-ik napján tartott közg 
lésében Kossuth Lajost nagy lelkesedésse 
egyhangulag diszpolgárává választotta. Sz 
lősy Antal s. k. polgármester, Szabó Jó 
s. k. főjegyző. A diploma rajza nemc 
kiváló tehetséget, de izlést is árul el, n 
hozzá olysn gonddal van dolgozva, ho 
minden részecskéje kidomborodik. - M 
volna kiállitásra. 

- Fogarasmegye a király elő 
Augusztus 19-én határozta el Fogar 
gye, hogy hódolatát ő felsége előtt ki 
ségileg togja kifejezni. A küldöttség 
teleki Horváth Mihály vezetése a 
a következők lesznek: Gramoin Dáni 
ren János, dr. Popp István, Micu § 
Duolea Hlár, Pánczél Károly, dr. 
Miklós, Boér Antal, Ullmán Sándor, 
Polikarp, Simon Jenő, Wolf Mihály, 
ler József, Schreiber Ferencz, Tibál 
bály, Dán Gyula, Garvin Miklós, Tu 
József, Gál Tamás, Belle Sándor, dr. 
Traján, Kosy Sándor, Stanciu Vazul, 
resztényi Antal, dr. Miku András, Bene 
Gyula, Zakariás József, Kornen Gábor, H 
szényi Imre, Boér György kucsulátai, 
nitia Miklós, Ábrahám Frigyes, Max 
dar, Fleissig József, Konczey Gyula, 
tyei Pál, Borzea György, Borzea 
lelkész, Dán János, Tencin Miklós, B 
Maximilian és dr. Szabó György, 

- Kossuth Lajos nevenapj 
horvátországi Lipik tfürdőben is megün 
pelték. Az ott üdülő nyolczvan magya 
dég Lajos-estéjén fényes lakomát 
melyen számos horvát vendég is részt 
Lelkes pohárköszöntőket mondtak, s 
annyian, köztük a nők is, elén-kel 
Kossuth-nótát. Lakoma közben a köve 
táviratot küldték Kossuthoz: ,Dicső 
napja alkalmából kivánjuk, hogy a m 
rok Istene számos éven tartsa meg Önt, 
Géniusát nemzetünknek. Lipiken 
magyar vendégek." A táviratot a hor 
közül is többen aláirták. 

- Gyászhir.Torda-Aranyosnegy 
vaszéki elnökét Tarsoly Gábort sulyos 
pás érte. Neje Pünkösdi Rózalia f. hó 
kén d. e. 10 órakor hirtelen halál k 
keztében Tordán meghalt, benne 7 ne 
len gyermek egy jó édes anyát, a féi 
hüséges feleséget, a haza egy buzgó 
leányt veszitett. A reggeli órákban 
övéi közőtt fáradozott s már 10 ó 
megszünt élni. A szeretet őrizze emlék 

-A deési kereskedő i! 
fele részben a toroczkói tüzkárosultak 
részben az alakulandó kereskedő if 
kör pénztára javára 1887. évi szep 
hó 10.én, szombaton az ,angol" s 
ujoanan átalakitott nagytermében zártk! 
tánczestélyt rendez. Belépti dij személye 
ként 1 frt. Karzati személyjegy 1 frt.. 
gyek előre válthatók Eperjesy István és Papp 
Jenő urak kereskedésében. Felülfizetés 
köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyu 
táztatnak. Kéretnek a t. hölgye 
toiletteben megjelenni. 

- Tövisem f. hó 7-én a 
tanulók felruházási alapja javára fény 
kerü tánczmulatságot rendeztek. E mul 
mind anyagi, mind erkölcsi tekin 
jesen kielégitette a várakozásokat, 

) 

- Édesem, mondá, szép leányból 
asszonynyá változtál, de nem látszol b0 
dognak. 

Lady Colwyn ugy találta hogy L94 
Clanronald külömbözik a régi vidám biza 
mas Diánától; most is kedves, jó, gyö 
s szeretetteljes volt barátnéjához, 
volt semmi közölni valója vele. Lady (0 
w9 n igyekezett a társalgást Ronald udvar 
rsa, férjére s az élet mindennapi eseménye 
re terelni, de Diánának nem volt semm 
mondani valója. kA 

Bár mily ügyesen volt a támadés ín 
tézvé, ő mindeniket kikerülte, s a kérd 
ködéseket illedelmesen elodázta. Ő folyt 
nosan Lady Colwynról beszélt, mig mi 
Colwyn folytonosan ő róla igyekezett h 
szélni, és igy a találkozás nem igen 
kielégitő. ; 

Volt azonban egy közös tárgy! 
Royal, ki iránt Lady Colwyn a legnag 
tisztelettel és szeretettel viseltetett. 
szélt annak ingadozó egészségéről 
szomoru hirt Lady Clanronald megil 
fogadta. Ma este hozzánk fog jönni 
és én látni fogom, mondá. e 

- Diána, én téged annyira megvil 
tozva talállak, hogy nem tudom elképzeli 
hogy az miképen történhetett - jegyt 
meg Lady Colwyn. Nem vagy többé az 
ezlőtt öt évvel voltál. Édesem mi tőr 
veled? Egy ilyen régi barátnédhoz 
lyen én vagyok, nem tudsz bizalmas 

- Tudom, hogy igaz barátném 
s bizalmas voltam és vagyok most 
mondá Diána. . 

dog vagy-e? - kérdé Lady Colvyn 
A boldogságról mindenkinek ui 

fogalma van - válaszolá Diána kitérőleg 
Diána nem mondhatott „Igent 

nem akart „Nemet" mondani. 
- Látom - mondá barátnéja e 
sohajjal. Te nem akarsz bennem bi ni mély



Augusztus 29. 

a kedvetlenitette kissé a rende- 

Az Istvánnapi országos vá- 
nf. hó 21 és 22 ik napjain folyt 

ára az esős időnek főleg a barom- 
oly nagy volt a lehajtás, hogy an- 

terét egészen megtöltötte. Elada- 
756 drb. marha. A belpiaczon a ke- 
knek, de főleg az ipaiosoknak kevés 
mnk volt - s mindenütt érezhető volt 
uz nagy hiánya. 

papi vizsgálatok Nagy Enye- 
hó 3 és következő napjaira voltak 

ie - de ismeretlen okból - mint az 
ap irja - f. évi október hó 3 és 
mó napjaira halasztattak el. A do- 

k az a sajnos, hogy a vizsgálan- 
lő nagy része már megérkezett 

I; mivel e hicrel késín lepték meg 

ező-RAndi hirek. Mező Bán- 
két hete Lászloffy v. Bodog szin- 
12 tagból álló szintárulatával 

kellemes estéket szerez ugy a hely- 
int a vidéki közönségnek, melyek 

ulnnek meg; a jól szervezet társula 
Irogásban részesiteni. Az eddig szin- 
ült árbok a következők : Falurossza, 
rtendője, A czigány, A vén bakkan- 
s fia a huszár, Marcsa v. az ezred 
Ia stb. Ezen darabok közül a Betyár 
ije czimü népszinmü előadásából befo- 

felényi jövedelmet, a fölötte ked 
zgató, a helybeli ö. tüzoltó egy- 

tadományozta. A többek közt egy uj 
eddigelé ismeretlen népszinmü is ke- 

minre: a kolera mint vendégüző. Simó 
uhelybeli ref. pap 1 felv. vigjátéka. - 

beli ret. uj templomnak tornyát is 
1ap bevégzik, hogy egészen kész, 

ellátott, templomban tisztelhessük 
A gabonák egyáltalában rosszul 

, 25 kévéből álló kereszt, nem ad, 
szemet. Kukoricza erősen gyenge, 

zság egészen megölte; két csö 

uy tón alig láthatni, sőt a legtöbb 

tmég egyet is nehéz. Még a vete- 
ek egy pár napi esőzés folytán vala- 
nyire felüdültek; de bizony nehezen 
uk az idén töltött káposztát. Borunk 
elég, hacsak valami baj nem fogja érni. 

Hirek Déváról. öÖ felsége érke- 

a fogadtatások. Király ő felsége 

besről indulva szeptember 15 én 
óra 50 perczkor érkezik a dévai 

thoz, a hol a méltóságok és a tes ú- 
Ejei fogják fogadni. 12 órakor fogad- 

uk az egyházi és polgári hatóságok és 

mek mutatva a megjelenő testületek. 
urcsay Béla dévai főszolgabirót a belügy. 

iuterium az őszi hadgyakorlatok tarta- 
a 12-ik hadtest mellé országos polgári 
uá nevexzte ki. Hivatala vezetését fő 
u intézkedés szerint távolléte alatt Bu 

Mroly szolgabiró veszi át. A 7-ik had- 
mellé országos biztossá értesülésünk 

Horváth-Toldi Lajos országgyü- 
lő neveztetett ki. - Degenfeld 

mlurg gróf a 7-ik hadtest parancsnoka 

126-án egy hadsegéd és két törzskari 
tiséretében Dévára érkezett tereptanul- 

mozásra. - Öfelsége fogadtatásának elő- 

itei napról napra nagyobb mérveket 
mk. A munkálatok a vajdahunyadi vár- 
kiterjednek, a mennyiben ott Veber 
muminiszteri központi épitész előleges 
uléje alapján megfelelő hidat épitenek a 

vizére. Két hadmérnöki tiszt is 

alá vette a várat, melyet ugy látszik, 
ége szintén kitüntetett látogatásával. 

yról, de mindig az eszében volt, 
ogy fiatal barátnéja szerencsét- 

Diána kellemetlenségei nem sokáig 

s irLady Colwyn nem beszélt töb- 

Ide jövetelekor volt némi gyenge re- 
J hogy mig az atyja házánál lesznek 
isszatartóztatja magát a tulságos ivás 
le nem telt el három nap bele, hogy 
igyenge reménysége eloszlott. Férjének 

ugyan annyi figyelme, hogy midőn 

1, hogy többet ivott az elégnél - visz- 

mult; de Diána, az állapotát tudva, bár 
volt látható - szenvedett miatta. De 

Cameron mindent látott, Cameron ur 
ar észrevette, s ekkor megértették, 

mi a Diána életének a bánata és szé- 
Közeledett az óra, midőn Sir Royalt 
mesre várták ; Diána türelmetlenül várta 

pillanatot hogy az ő drága hű barát.- 

A nyugoti egen levő világosság még 

tűnt el a takado fákról az illatos ta- 
virágokról. Diána szokatlan gonddal 

tt fel. Nem akarta, hogy barátja oly 

y változást találjon rajta, mint a mi- 

atyja s Lady Colwyn találtak; azt 
, legaiább az ő szeme fedezzen 
mme valamit a ,gyermek Diánából." 
fehér virágokkal himzett halvány kék 
Hd ruhája emelte szépségét. Finom ér- 

a Clanronald ékszereket mellőztette 

Egy csokor halványszinü geranium 

kebléhez s hajához tüzve. Szép, ifju 
loló akart annak a férfinak a szemei 
enni, ki szeretetének tengerigazdagsá- 
l pazarlá. Drága öltözetét s szép vi- 
at tudott viselni, de szemeiből az ár- 

t arczárólya gond kifejezését nem tudta 

olitani. Szépnek szép volt most is, de 
1 lehangolva nézett magára. Royal 
u fogja, gondolá, a mint reám néz tud- 

Mgja. Ha az egész idő alatt csevegnék 
menék, még akkor sem tudnám meg- 
hi Ő mindig kitalálta, ha valami gyer- 

tts bosszuságom, vagy bajom volt, nehéz 
is fel fogja fedezni. 

(Folyt. köv.) 

-A nagyenyedi ev. ref. egy- 
házközség temploma kiigazitásának alapja 
javára f. évi szeptember hó 4én a séta- 
téren 50 kr belépti dij mellett tánczmulat- 
ságot rendez. 

- Egy minta gyalogló. Borbély 
György a kolozsvári Athletikai Club baj- 
noka, ki a Királyhágón tuli részekben oly 
mesés gyaloglásokat tesz két hónap óta, 
valóságos diadal utakat tett az alföldön. 
Az alföldi városok testgyakorló egyesületei 
táviratilag értesitettég gymást B. megér 
kezéséről, Szabakán, Zentán, Pécsen, Hód 
mező-vásárhelyt, Szegeden az egyletek tag- 
jai testületileg várták a városok határán, 
ünnepélyeket, diszerőgyakorlatokat rendez- 
tek körükben való tartózkodásai alatt. Bá- 
mulatosan szivós gyaloglása mindenütt a 
legnagyobb feltünést keltette. Az alföldi 
áthleták a legnagyobb kitüntetésben része- 
sitették s a meleg rokonszenv és figyelem 
minden jeleivel elhalmozták a székely baj- 
nokot, ki szerintük futó csillagként vonul 
közöttük végig. Az Achilles Egylet e nagy 
gyaloglásért nagy arany érmét tüzte 
ki bajnokunknak, gyaloglasa mellett külö- 
nösen kedvelik székely jellege s a tiszta jó 
magyar beszéd modoráért, mely eredeti szép- 
ségében lendületes, dallamosságában - sze- 
rintök - leginkább hegyeink között maradt 
meg. Athléta collegái elnevezték aranyos 
bajnoknak, gyémánt athletának, borzasztó 
bajnoknak stb. - B. e nagy utazásának fő 
czélja ismereteinek gyüjtése s hogy mily 
éles megfigyeléssel gyalogol, szépen meg- 
látszik ez athletikai clubba irt s már egy 
szép füzetet kitevő leveleiből, melyekben a 
rőptében oda vetett észleletek, vidékek szép- 
ség s történelmi rajzai, népviseletek, szoká- 
sok vázlata, egy tanulságos és mullattató 
olvasmányt képeznek. Mint irja, gyaloglása 
közben többször hált országut mentén, sza- 
bad ég alatt. Egy éjjel ballába hülést ka- 
pott s körutjának e második havában e miatt 
nincs oly jó kondiczióban mint előbb, miad 
a mellett elég jó erőben van s naponta, a 
körülmények szerint 35-60 kmtrt gyalo- 
gol. Most már N.-váradról hazatérőben van 
s e hó utolsó napján itthon lesz. 

- Gyilkosság. Csikszépvizen az 
erdei rét felosztása alkalmával Kovács Ig- 
nácz ottani birtokos fia szóváltásba keve- 
redett Bogos Domokossal, Bogos Ferencz 
székely gazda fiával s a szóváltás később 
tettlegességig fejlődött. Kovács fejszét ra- 
gadott, s Bogos Domokost azzal főbe ütötte, 
ki azonnal szörnyet halt. A gyilkos állitó- 
lag Moldvába menekült. 

- Kis hirek : XIII. Leó pápa deczemberi fél- 
százados jubileamán a magyar hőlgyek is részt vesznek. 

A jubileumi ajándékokkal első sorban a nagyváradi nök 

készültek el, s az értékes tárgyakból kiállitást rendeztek. 

- Asvábegyi villalakók tegnap este tartották az 

idén utolsó tánczmulatságukat az Eőtvös-nyaraló helyi- 

ségében. - Három angol tiszt csolnakkirándu- 

lást tett a Dunán és Moldván Prágába. E czélra külön 

giget rendeltek Angliából Ulmba. E hó 6-án kezdték 

meg az utat s 24 én zavartalanul érkeztek Prágába. - 
A Themsén a mult hétfői regatta alkalmával egy 
könnyü naszád felfordult s körülbelül 20-an estek a 
vizbe, kik közüűül 14-en éltöket vesztették. - A po 

zsonyi községi költségelőirányzat 37 ezer forint de- 
ficzitet tüntet fel, a mi 20 év óta nem fordult elő. 

VÁROSI HIREK. 
- Ő felsége a király itt időzése 

alkalmával történendő fogadtatások és au- 
dientiákra vonatkozó hirek szerint a tör- 
vényhatóságok együttesen és egyszerre fog- 
nak ő Felsége által fogadtatni, kivéve Ko- 
lozsvártt és Kolozsmegyét, mely külön ki- 
hallgatásban részesül. Az összes vallásfele- 
kezetek külön fogadtatnak, saját lelki fő- 
pásztoraik élén. Az E. M. K. E. Gr. Beth- 
len Gábor elnök vezetése alatt hódol meg 

Ő Felsége előtt. Az összes állami hivatalok 
küldöttségi tagjait, a belügyminiszter sze- 
mélyesen vezeti a király elé. A helyi egye- 
egyetemi küldöttség vezetője dr. Kanitz Á 
rector lesz. A közös hadsereg és honvédség, 
egyszóval az itt időző összes katonaság kül 
döttségét a térparancsnok herczeg Lobko- 
vitz Rudolf fogja vezetni. 

- A király kolozsvári időzése 
alkalmából hozzánk jövő vidéki nagyszámu 
közönség elszállásolásával baj van. A szá- 
zas bizottság, mely az intézkedésekkel meg 
van bizva, nem adja jelét létezésének. A 
szükebb körü bizottság tagjait pedig soha- 
sem lehet otthon találni. Az egész elszállá- 
solási ügy a kerületi kapitányok vállaira 
van rakva, kik már megkezdték házról- 
házra a szállás keresést. Meg vagyunk róla 
győződve, hogy a király fogadtatás ez egyik 
leglényegesebb pontját jól nyélbe ütik, s 
viszopt bizonyos az is, hogy a dicséretet 
azok fogják maguknak vindikálni, (a mint 
ez Kolozsvártt szokásos) a kik ebben a do- 
logban még a fülüket se mozgatták. Nagy 
baj, hogy a bizottság semmit sem csinál. 
Fog-e ? 

- A diszitő bizottság tegnaptar- 
tott ülésében bontotta fel a zárt ajánlato- 
kat, melyek Ő felsége a király itt időzése 
alkalmával előállitandó diszitési munkála- 
tokra beérkeztek. A belső diadalkapu felál- 
litására 1 ajánlat érkezett Bak Lajostól 
4000 frton felüli ár kikötéssel. A hidak fel 
diszitésére 4 et kaptak. Minden ajánlatokat 
egyesiti magában a Maetz Frigyes által be- 
nyujtott, melyben a diszkapuk felállitása, 
hidak, a bevonulási terek és középületek 
feldiszitése együttesen foglaltatik 10,000 frt 
előállitási árórt. A diszitő bizottság tekin- 
tetbe véve az idő rövidségét ajánlathoz csa- 
tolt rajzok által kimutatott előnyöket Maetz- 
nek adta ki az összes diszitési munkála- 
tokat. 

- Diszelőadás. Ő felsége itt tar- 
tózkodása alkalmával, mint biztos forrásból 
értesülünk a nemzeti szinházban diszelőadást 
fognak tartani, melyre a király ő felségét 

meghbivják, s megjelenését reménybe he- 
lyezik. . 

- A szinház tüzbiztonságának 
megvizsgálására kirendelt bizottság szom- 
baton tartott ülést, melyben kimondták, 
hogy a vasfüggöny felállitása egyelőre 
még odázható kérdés, de az előterjesztett 
egyéb átalakitások fentartatnak és végre- 
hajtásuk megrendeltetik. E javitások ke- 
resztülvitele nélkül az előadások a téli 
szinházban meg nem kezdhetőks a diszelő- 
adás megtarthatasa sem ajánltatik. 

- A gyermekek örönrünmnepe, 
melyet a Frőbel intézet rendezett a tegnap 
délután - sokáig emlékezetes marad ugy 
a gyermekek, mint a szülők elő t. Napsu- 
garas, csillogó szép délután volt s az ár- 
nyas utakat, bokrok közét a kedves kicsi- 
nyek tarka csoportja töltötte be. Már 3 
óra után begyült a nagy közönség is, mely 
többnyire szülők és tanügybarátokból állott. 
A productiók, melyeket a gyermekek bemu- 
tattak - mindannyian örömmel töltötték 
el a szüléket. Enekek, szavalatok, játékok 
százféle neme bilincselte le a figyelmet. 5 
órakor érkezett meg Főt. Szász Domokos 
ev. ref püspök s szép beszédet intézett a 
hallgatókhoz buzditva a szüléket az intézet 
pártfogására. Lő w Leontine tanitónő be- 
szélt az ő kedves növendékeihez azon a sze- 
retettől áthatott hangon - mellyel ugy lát- 
szik a szivéhez bilincselte tanitványait - 
s kiosztotta a játékszereket. Ettől még job- 
ban emelkedett a gyermekek aranyos jó 
kedve s még nagyobb lelkesedéssel folytat- 
tak a produktiókat. Este felé aztán jó ideig 
kivül, majd a teremben megkezdődött és 
folyt a táncz 12 óráig. A tánczosok sorá- 
ban nagyrészt felnőttek vettek részt. Az 
ünnepély szép sikere a derék tanitónő Lőw 
Leontine kisasszony neve után irandó. Az ő 
buzgalma és türelme valóban bámulatot ér- 
demel s találja jutalmát az osztatlan elis- 
merésben. 

- A király Kolozsvártt. A kül- 
döttségak részéről folyton érkeznek a be- 
jelentések. A mai nap délig ujólag Bihar- 
megye és Nagy Várad városa jelentett be 
küldöt séget, mely 32 tagból fog állni br. 
Dóry főispán vezetése alatt. Marosvásárhely 
14 tagot küld Gyórfy Pető polgármesterrel 
az élén. Udvarhelymegyét 22 küldöttségi 
tag fogja képviselni, kiket Dániel Gábor 
főispán fog ő Felsége szine elé vezetni. 

- Esküvő. Szép esküvőnek volt 
tanuja szombaton délután 4 órakor a külső 
ref. templomban összegyült közönség. Phi- 
lippi Gyula derék polgártársunk kedves, 
szeretetreméltó leánya 1da esküdött Klis 
Lajossal, a napokban megválaszlott községi 
iskolai tanitóval. A szerető párt Szász G 
ref. esperes adta össze szép beszéddel. Es- 
küvő után az örömapa eperjes- utcza 2. sz. 
házához vonult a násznép, hol reggelig tar- 
tó gazdag lakoma volt. - Mi is boldogsá- 
got kivánunk az uj pár szép frigyére. 

- Ifj. Papp Mihály, Ágh Béla, 
Novelly Lajos uraktól nyilatkozatot vet- 
tünk, lapunk szombati számában ,Ozxuljatok 
iparas polgárok" czimü czikkre, melyet la- 
punk térszüke miatt csak Holnap közlünk. 

- Két müvész. Szabó Sándor fes- 
tő és Kolláti Ferencz szobrász a feleki uton 
szóváltásból tettlegességbe bocsátkoztak s a 
szobrász a festőt egy bottal helybenhagyta. 
Megkapja érte a honoráriumot. 

-A phyileoxéra terjedésének 
meggátlása czéljából Marosvásárhelytt a 
szőlőhegyek bejárása elrendeltetet; a bi- 
zottság vezetőjéül Keresztes Sándor nevez- 
tetett ki, a phyloxéra bizottság részéről 
Ugrai Gyula és Molnár Józset fog a bejá- 
rásban részt venni. 

- Megtámadták ismeretlen tette- 
sek tegnap este 10 óra tájban az alsó-szén 
utczában Dénes Márton kosárkötő segédet 
s minden szóbeli bevezetés nélkül ütlegek- 
kel kezdték elhalmozni. Mivel a láthatáron 
egy ujnyi rendőr sem mutatkozott a tatte- 
sek háboritlanul müködtek s a megtáma- 
dottat földre verték, fejét betörték. A tette- 
seket nyomozzák - eredménytelenül. 

- Egy pofról. Veinstok Márton a 
trencsintéri park szélén állt tegnap estve, 
midőn valaki mellé lopozva egy csattanós 
pofont adott neki, milyentől csillagok tán- 
czolának szemei előtt. Futott a rendőrségre, 
egy rendör futott a tett szinhelyére. Tettes 
eltünt. Később kömives legények csoportot 
képezve hallgatták Fekete Sándor társuk 
ilyetén hősies elbeszélését: ,oda lopóztam 
s olyan pofot adtam, hogy.... Az odalo- 
pózott rendőr hallva a beszédet galléron 
ragadá. Heüréka! kiáltá és vivé be Feke- 
tét kinek baja leszen e mulatsága miatt. 

- MHitestársi hüségéről feledke- 
zett meg a Szélső utczában lakó Cseh Pista 
- mert vasárnap fejében a feleségét teg- 
nap annyira elverte, hogy a szomszédok 
jöttek panaszt tenni a rendőrséghez. Mihály 
László városi orvos is kiszállt a sulyosan 
megsebesitett asszonyhoz, kinek a kórházba 
való szállitása ápolás végett elrendeltetett. 
Csehnek ezért csehül áll a dolga. 

- A két Mati. Nagy Kati és Najos 
Kati egy háznál végzik a konyhai teendő- 
ket. Tegnap kimenőjük levén elmentek a 
,Ha esik, ha nem" czimü mulatságba, hol 
is sokat találtak inni s indulatba jövének 
egy kis sétára a főtérre. Mert ugy mond- 
ják: sétálni jöve kedvök. Szembe jött két 
rendőr s rövid kérdéseket intéze hozzájuk, 
melyekre Katik ketten sem tudtak egyebet 
felelni, minthogy szép világ, süt a hold - 
jól esik a séta. De ez rendetlenség - mon- 
dá a rendőrés bevitte őket oda, hol még igen 
sokan valának azok közül, kik a hetedik 
nap kimenőjét rosszul használták fel. 
- Egy uri scalád teljes ellátásban tanu- 

lókat fogad el 1-ső szeptembertől elényös 
feltételek mellett. Értekezhetni Szt.-egyház 
utcza 9. ház szám alatt. - Vagy Wurscher 
János ur czukrászatában. 

IRODALOM. 

* Legjobb itthon a czime annak a kis 
regénynek, melyet Fagané Gyujtó Iza- 
bella a toroczkói tüzkárosultak jávára irt, 
s bocsátott közre az Athaeneum kiadásában. 
A regény egy Párizsban élő fiatal festővel 
foglalkozik, ki miután ott szerelmében két- 
szeres csalódáson megy át, az illatos lég- 
körben, hazajön Toroczkóra s ott belesze- 
retve egy kedves lánykába végkép odahaza 
marad, mert mindenütt jó, de „legjobb itt- 
hon. A könyvet különösen hölgyek olvas- 
hatnák érdeklődéssel. Ára 1 forint. A mü 
már eddig is több mint 200 frtot jövedel- 
mezett a tüzkárosultaknak, kivánatos azon- 
ban, hogy még többet jövedelmezzen. Kér- 
jük a közönséget vegye meg. 

MŰVÉSZET. 
* A zene konzervatoriumba a beiratá- 

sok szeptember hó 1-étől, 6-ikáig (d. e. 10 
től 1 óráig) tartatnak Tanszakok: Zon- 
gora, ének, negedü, gordonka, nagy gordon 
és összhangzattan. Az igazgatóság. 

* A budapesti nemzeti szinházban szom- 
baton adták először Csiky Gergely legujabb 
darabját ,A vadrózsát." A darab meg- 
bukott. A kritikák kivétel nélkül mind el- 
itélik. Szemelvényül a majdnem egyformáju 
egybehangzó vélsményekből kiveszük a kö- 
vetkező nehány sort: „Azt hisszük, hogy 
sem a szinház, sem a szerző nem viseltet- 
tek valami különös bizalommal a darab si- 
kere iránt; különben nem adták volna elő 
az uj müvet már augusztus végén, mikor 
még oly népszerü szerzőnek, mint Csikynek 
darabjához sem gyülik egybe a „tele ház." 
Ugy vélekedtek talán, hogy augusztusra ez 
is jó. A közönség komolyan vette a dolgot 
és még „ugyabban" vélekedett; sőt mikor 
az első és második felvonás után némelyek 
a szerzőt hivni megkisérlették, a közönség 
más része oly erős ellenzésnek adott kife 
jezést, a milyet szerzővel szemben e szin- 
házban még nem hallottunk." 

Legujabb. 

Az „Ellenzék" sürgönytudósitása. 
(Saját tudósitónktól) 

Sepsi Szent György, aug. 29. 

(Délelőtt 9 óra.) 

Sepsiszentgyörgyön a kulturegylet köz- 
gyülése tegnap óriási érdeklődés közt tar- 
tatott meg. 

Az Előpatakról érkező vendégeket Sepsi- 
Szentgyörgyön a felállitott diszkapunál See- 

thal Ferencz megyei választmányi alelnök üd- 

vözölte, melyre Haller Károly alelnök vál- 
laszolt. 

Az utcezákon tengernyi nép lelkesen 
Köszöntötte a vendégeket. 

A közgyülést az ev. ref. templomban 
tartották meg. Istentisztelet után gr. Beth- 
len Gábor elnök nagy lelkesedés közt nyi- 
totta meg. A választások felkialtással ejtet- 
tek meg. 

A régiekhez alelnökül Horváth Gyula 
képviselő kiáltatott ki. Komócsi a jelenlevő 
irók és müvészek nevében lelkes szavakban 
üdvözli a Kulturegyletet. Horvátn Gyula 
válaszolt rá nagy hatással. 

A választmány jelentését Sándor Jó- 
zsef titkár olvasta fel. Tudásul vétetett s 
titkárnak köszönet mondatott. Bartha indo- 
kolja a székely kitelepitési inditványt, mire 
a közgyülés viharos lelkesedéssel a választ- 
mányt felhatalmazta a telepités eszközlésé- 
re. Hozzászóltak: Ugron, Horváta, Orbán, 

Nagy Gyula, Bartha Miklós. Felolvastattak 
az üdvözlő táviratok. 

Bartha Miklós indokolta a választmány 
inditványát az országos kongresszusról. 

Elratároztatott hogy az E. M. K. E. 
a kulturegyletek kongresszusán meg fog 
ugyan jelenni, de az összes kulturegyesüle- 
tek egyesülése ellen fog állást foglalni. 

Közebéd 300 személyre volt a város- 
ház disztermében. Utána a kiállitást tekin- 
tették meg. Tegnap este müvészestély volt 

fényes sikerrel. Utánna táncz roppant kö- 
zönség jelenlétében. 

k 

Nagy-Szeben, aug. 29. 

Az Erdélyi Román Közművelődési 
Egyesület közgyülésére számosan ér- 
keztek még a Királyhágón tuli ré- 
szekből. 

Tegnapelőtt volt az ismerkedési 
estély; a közgyülést tegnap nyitották 
meg, este pedig hangversenyt és bált 
rendeztek az egylet javára. 

S.-szt.-györgy, aug. 29. 

Az irók és művészek a kulturegy- 
leti tagokkal együtt délelőtt 10 órakor 
vonultak be S.-Szentgyörgyre, hol a 
város végén cserlobogókból gyönyörü 
diszkapu állott, s itt az ünnepélyes 
fogadtatás óriási közönség jelenlété- 
ben folyt le. - A város nevében 
Seethal Ferencz nagybirtokos, a három- 
székmegyei választmány alelnöke üd- 

vözölte az E. M. K. E. tagjait, az iró- 
kat és művészeket; mire az irók nevé- 
ben Komócsy, a kulturegylet nevé- 
ben pedig dr. Haller K. válaszolt. 
A diszes menet a közönség folytonos 
éljenzése, a zenekar Rákóczy-induló a és 
taraczk-lövések közt vonult a városba, 
melynek épületei fel voltak lobogózva, 
a piacz téren fekvő honvéd-emlék pe- 
dig diszesen megkoszoruzva. 

11 órakor gr. Bethlen Gábor el- 
nök vezetése alatt nagyszámu közön- 
ség vonult a református templomba, hol 
a közgyülés tartatott; a templom zsu- 
folásig megtelt közönséggel. Ott voltak 
az irókon a város, és vidék előkelősé- 
gein kivül: Ugron Gábor, Pótsa és Mikó 
főispánok, Horváth Gyula, Bartha Miklós 
stb. Bethlen G. gróf nagyszabásu meg- 
nyitójában, vázolta az egyesület mult 
évi müködését, kiemelvén czélját, mely 
nem hadüzenet nemzetiségek ellen, csu- 
pán önvédelem a magyar nemzeti szel- 
lem ébrentartása ezéljából. Köszönettel 
emlékezett meg a hazai sajtónak, tes- 
tületeknek, egyeseknek az egylet iránt 
tanusitott támogatásáról, reményének 
adván kifejezést, hogy a közönség áldo- 
zatkészsége az egylet munkakörének ter- 
jedésével fokozatosan emelkedni fog. 

Végül köszönetet mond az irók- 
nak, kik erdélyrészi körutjokat, a kul- 
turegylet idei közgyülésével kötötték 
össze, alkalmat nyujtandó a magyar 
nemzeti művelődés terjedésére. 

Beszédét szünni nemakaró éljenzés 
követte. Közgyülés a nagyhatásu elnöki 
beszédet, szószerint a jegyzőkönyvbe 
iktatni határozta. A választmányi jelen- 
tás felolvasása után Komócsy az irók 
és művészek nevében üdvözölte a köz- 
gyülést. 

A közönség köréből." 
A „Ellenzék" szormabati számában Gom- 

bos Károly ur nyilatkozatot tesz közzé, 
melyben leirja egy tánczmulatságon történt 
kellemetlenségét. 

E nyilatkozatban azt olvasom, hogy: 
„... önök és Bategh Péter r. b. elnök ur 
azzal védekeztek, hogy egyátalán ki volt 
elvül mondva, hogy mulatságokra iparost 
nem hivnak meg" stb. 

Kijeleatem, hogy én ilyesmit Gombos 
Károly iparos urnak teljességgel nem mond- 
tam, és annyival kevésbbé is mondhattam, 
mert afféle elitélésre méltó ,elvek" kitüzésé- 
ről a rendezőbizottságban soha szó nem volt 
és nem is lehetett. Mulatságuakon az iparos 
osztály különben is igen nagy számban kép- 
selve volt. 

A Gombos ur nyilatkozatának többi 
pontjaira mások vannak hivatva felelni 

Kolozsvárt 1887. Augusztus 29. 
tisztelettel 

Betegh Péter. 

KÖZGAZDASAG. 

Gyapju- és nyers bőröknek adott szál- 
litási dijkedvezmény. 

A kolozsvári kereskedelmi- és iparka- 
marát arról értesitette a m. kir. államvas- 
utak igazgatósága; hogy a czigalya-gyapju 
és nyers bőröknek aldunai állomáseokról er- 
délyrészi állomásokra való szállitására a f. 
évi julius 1je óta érvényes dijtáblázatban 
a következő helyesbitések eszközlendők. 

Lompaláuka-N.-Szeben a) csoport 406, 
kr. helyett 307.. kr. 

Lompalánka Segesvár a) 408. kr. he- 
lyett 308. kr. 

Gradiste-N.-Szeben c) 144., kr. helyett 
144 7 kr. 

Gradiste-N.-Szeben c) 144.. kr. helyett 
144, kr. 

Mely szállitási dijmérséklésre az érde- 
keltek figyelme felhivatik. 

*) E rovat a szerkesztőséget csak a sajtóható 
sággal szemben kötelezi. 

Szerk. 
sl a k lsls aka a al k al ka al sa salk a lk lalks... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
Uj zongoraraktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőbb szerkezetü 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con- 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzfilügel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 

Zongora javitások, ugyszintén hangol- 
tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. : 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

.......... 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk. 



Kolozsvárt, 1887, ELLENZEK a Auguszt 
t..f. 

CHRYZULIN 
műfogtisztitó és Conserváló szer! 

Egyetlen kitünő övszer a műfogak épségben tartására, mely eddig 

létezik; ennek rendes használata által sok kellemetlenségtől leend meg- 

kimélve a szenvcdő emberiség, s mint legjobb hatásu szert ajánlhatom. 

A műfogak és fogsorok csak ugy tartják fenn eredeti szép szinüket 

és jöságukat, ha naponként kellő tisztitásban részesülnek. ; 

A müfogak mindennapi tisztitására szolgál a Chryzulin, melynek 

rendes használata által megóvatnak a savviztől és szagtól, valamint a 

fogkő és nyák lerakodásától, a mesterséges szájpadlás conserváltatik és 

ez által a műfogak jóval tartósabbak lesznek. Ezen kivül a műfogaknak 

üde, frissitő illatot adván, visélésük sokkal könnyebb és kellemesebb lesz. 

A Chryzulin nemcsak az ujonnan készitett műfogakat tartja meg 

- 

Mirdetések. 
Magyar kir. államvasutak. (Üzletvezetőség Kolozsvártt. 

S. 1I5545-887. 
r 

Pályázat 
A magyar királyi államva utak Nagy-Várad áll 

másán folyó évi október hó 1-től kezdve megürllai 

VENDÉGLŐI ÜZLET 
bérlete iránt nyilvános pályázat nyittatik. 

TISCHLEN V. 
illatszer-, toilette-, pipere és különlegességek üzletében 

a vegytani tudományok nagymérvü fejlődése által, a legkitünőbb vegytiszta, teljesen 
ártalmatlan HÖLGY-RIZSPORAIT, melyek az arczra ifjitólag hatnak, s kellemes üde- 

séget kölcsönöznek, a nélkül, hogy azok használata később időre kártékony hatással 
lennének, mint elismert legkitünőbbeket a következőkben ajánlom : 

L Leichner zsiradék-hölgypora, melynek azon kellemes előnye van a 
többiek fölött, hogy az arczon állandóbb, nem porlik le oly hamar, 

továbbá L. Leichner Hermelin rizspora Berlin, Puder Blond és Velou- 

tine Charles Faytól Páris, Velouté A. Bourjoistól Páris, Blaha Luiza 
Serai! Hölgypora Müller J. L.-től Budapest, Ozea Rieger V.-től Frank- 
rfurt a/m, Eszéki Dienes J. C.-től E-zék, Száraz- és zsiradék rizspor 
H. Kielhausertől Grat", Keleti Hölgypor A. Motsch é Comp Bécs, Pu- 
der de Ris Treu Nuglisch 8 Comp Bécs, C. Herberthtől Berlin. 

A felsorolt kitüánő minőségü rizsporok fehér, rózsa és sárgás szinekben 

a leghirnevesebb gyárosok készitményei, melyeknek bővebb ajánlatát elismert jó hirne- 
700. (3-x) 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik a nevezett vendé 

üzletet bérbe venni akarják, hogy szabályszerüen bélyegzett a 
kellő bizonyitványokkal felszerelt ajánlatukat 

folyó évi szeptember hó 10.éig 
a m. kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetőség 
benyujtani sziveskedjenek. 

A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a neveze 

letvezetőség forgalmi osztályában, nemkülönben a forgalmi 
ség irodájában Nagy-Váradon megtudhatók. 

Kolozsvártt, 1887. augusztus hó 26-án. 

eredeti szép sziuök és joságukban, hanem a rég, már évek óta elhanya- 

goltakat is megváltoztatja, s pár napi alkalmazás után tiszta eredeti szi- 

nüket visszaadja és minden lerakodást, rosz izt és szagot tökéletesen el- 

távolit. 
Mindezen kellemetlen, sőt néha komoly aggodalmakra okot adó száj- 

és foghusbántalmak a Chryzulin rendes használata által kikerülhetők, mi- 

vel a műfogakon tenyésző penészgombák fejlődését meggátolja és azok által 

előidézett káros savakat neutrálizálja. - Az elősoroltakból látható, hogy 

a Chryzulin feltalálása által a műfogakkal való bánásmódban egy már rég 

érzett hiányon lett segitve. 

A Chryzulin kapható és kizárólagos főraktár 

rISCHLER V. 
illatszer-, toilette-, pipere- és különlegességek üzletében, Kolozs- 

vaártt, belmonostor-utcza 2. szám. 

k fölöslesessé ternd. 

Ujonnan berendezett könyv- és papírkereskedés. 

LEHMANN és BALDI - 
Kolozsvárt, hid-utca, dr. Hintz gyógyszerész házában. 

Ajánlyák cúsan berendezett könyv-, mű- és zenemű- 
kereskedésüket. a melyben az egyetem, középtanodai, pol- 
gári- és elemi iskolákban és bármely magán tanintezetben hasz- 
bálatban levő össes 

TANKÖNYVEK 
a legjutányosabb arban megszerezhetők. 

Sz. 1I55-1887. 
Vegreu. 

663. (3- 4 . e [4 

Arverési hirdetmény. 
Alótirt kir. bir. végrehajtó ezennel közhirré teszi, mi 

mocsi kir. járásbiróságnak 1886. évi 2086. számu végrehajtést eln e ssetgastesssa 

ant atem min . lttezérésbakt mozerri sedosit jevit 
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megállitott feltételek mellett, készpénzért, szükség esetén a becsáron alll 
is el fognak adatai. - Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik ai d 
vereztetni rendelt ingóságok vételárából a végrehajtató követelését 

741. előző kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsőbbségi igénybejel ntései 
felhozott t.-czikk 111. és 112. §8§-ai értelmében az árverés kezdeléig irlar kozvetitő ntéet uumnnunnanannunnananannenmnannnnállniné köseti ot sl slez 

ehajtónál vagy irásban beadni, avagy pedig sz 

e ali artesek külöibet a hésübben besdott iginjek 
. l. .... tss ss .... .. l.... ö.. re nsi 

Kelt Mocson, 1887. évi augusztus hó 24. napján. 

E F EE.I zs E FERENCZY GYŐ 

Ajánija Julius hó 1-tól lya 

Özv. DOBÁL IZSÁKNÉ házához áthelyezett l esoeeeeemeeLzcb 
emes megnagyitott és lttá atlalyezt - E ZEN K 0 VI 1 s e YUL! ; 

[ 
[A 

feltételek mellett. 

a Értekezhetni ott helytt IRurgya iyadarral. 

- m Vidéki megrendelések még a beérkezés napján pontosan és azonnal 2 
teljesittetnek; 5 forintot m ghaladó rendelések hérmentesen küldetnek. 

ÁRJEGYZÉKEK és TANÓRA-REND INGYEN. 

Továbbáa ajánljak a t. szülök fi yelmébe - mig a kész- = E szenvedő ellen 59 frt 52 kr. o. é. tőke s jarulékai iránt biztosítás 

let tart - használt iskolai könyveiket feltünő olcsó árban. Albérletberazonnal kiadó ae jsévglat gyrva berstt iaó éa sza ket e ey 1 ; , öke, en 
Végül ajáulják a 1 guagyotb álasztókkalgazdagon ellátott É Kolozsvártt, a monostor-utczában levő é október hó 31. napjatól járó 66/, kamatai, s eddig 19 ht 
Dap ir raktú á r, uka t, = megállapiott költségek iránt a további kielégitési végrehajtás 

amelyben mirdennemt iÍró. és rajznapir, Éskolai-, rajz- 2, fes- : 66 tetvén. Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 
tő eszközök a legjobb minőségben és a legjutány sabb árban 3 Péter végrehajtató szóbeli jelentkezesre a végrehajtási jegyzőkönyi 
kaphatók. ] ján végrehajtató javára lefoglalt ingóságok, tekintettel az idézett t, 

A n éhelybeli és vidéki közönség becses pátifogásála cezimü vendégfogadó, 5 vendégszobával, tel- 103. §-ara, az árverésnek Ő.-Gyerecsen végrehajtást szenvedő lakas 
ajánlván magunkat teljes tisztelette felszereléséel élkül jó ende egtartására katászarti 1887. évi szeptember hó 5-ik napjának 

; es felszereléssel va a né igen előnyös előtti órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt szarvasmarhak, 1 
(1-10) LEHMANN és BALDI. j 8y ' ő y ő hok, gabona és széna a legtöbbet igérőnek, az idézett t.-cez. 108. §-4ban 

a 
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*) y ; zeneiskolájában 

* NŐLDIV AT- és PIP ERE-ÜZ LE TÉT a beiratkozások eszközöltetnek 
) a nagyér emi özönsés becses pártfogásába. HOF . SEF. me- naponta délelőtt 12-1 óráig, 

609. háznál) l áerorány-e ház, emelet. 

Ar magas belügyminiszterium által engedélyezett 
OLOZSÁRI 

MA YI ZE 
Kolozsvártt már régen érezhető volt egy oly gyógyintézet hiánya, mely főleg a vidéki előkelőbb s vagyonosabb betegeknek, a szakszerű és pontos ápolás feltételei mel- 

lett, kényelmi igényeit is kielégiteni tudja. Még érezhetőbbé vált e hiány egyetémünk felállitása óta: Ugyanis napról-napra fokozottabb mérvben tapasztalható, miszerint egyetemünk 
jeles orvostanárait a messze vidékekről is mind számosabban keresik fel az orvosi tanácsra és gyógykezelésre szorult betegek. Hogy pedig az ily betegeknek már csak elhelyezése 
is, de még inkább szakszerű és pontos ápolása - alkalmas gyógyintézet hiányában - mily nehézségekbe ütközik, köztudomásu dolog. 

Ez okból határoztam el magamat egy ily gyégyintézet felállitására és ezt a Szentegyház-utcza 14. sz. a. házban, mai napon meg is nyitottam. 
Az intézeti épület, mely szép tágas udvarral és kerttel is, kiválóan megfelel a czélnak. 
A belső berendezésnél, melyet UCHoONY JÁNOS elismert jó hirnevü kolozsvári kárpitos és butorraktáros kiváló izléssel és csinnal eszközölt, arra törekedtem, 

hogy ugy az egészségtani követelmények, mint a kényelmi igények teljesen kielégittessenek. 
A betegek szórakoztatása czéljából több mint 100 darabból álló - magyar, német, franczia és olász nyelvü - könyvtár, valamint helybeli és budapesti hilapok állaa- 

nak rendelkezésre. 
Az étkeket NAGY GÁROR helybeli első rangu restaurateur szállitja. 

los01A, specialiter szakszerü gyógykezelés eszközölhetése czéljából az intézeti betegek kezelő orvosaikat szabad tetszésök szerint válasszák és ez iránt - kivánatra - alólirt 
igkzgató készséggel ad felvilágositást és tanácsot. 

Az ápolási teendőket egyetemi tankórodákon éveken át begyakorolt egyének végzik. 
Az intézet oly módon van berendezvehogy egészen külön szobák mellett olyanok is vannak, melyekben 2-3 beteg is elhelyezhető. 
A betegek az intézetben lakás-, élelmezés-, gyógyápolás-, szobavilágitás-, szolgálat-, ágy- és fehérnemük-, valamint mindennemü szobabutorokkal és kellékekkel elláttatnak. 
Bővebb felvilágositást, levél vagy szóbeli uton, alólirt igazgató ad. 

Kolozsvártt, 1687 . május hó 10-én: Dr. 4 . Pataky Lee. 

gyógyintézeti. er -tulajdonos, volt egyet. tanársegéd, specialis bőrgyógyász és syphilidologus. Ő 

; 

1 

614. (31-34) 
éált ne z a ; T , a 

.aalt. özolvéna 

Nyomatott Mayay Mihály köny vayomdájában Kölozsvártt, ballösép uteza 383. sz.


